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PREFECTURE DE LA CORREZE =

PLAN DE PREVENTION DU RISQUE NATUREL
D'INONDATION SUR LE BASSIN VERSANT DE
LA RIVIERE VEZERE

T S P —

Axrété d’approbation

B T R ————

"Le Préfet de la Corrdze, Chevalier de Ia Légion d'Honneur",

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative 4 l'indemnisation des victimes de catastrophes
narul_"cﬂcs ¢t notamment son article 5-1,

VU laloi n° 87-565 du 22 juiller 1987, relative 4 ' organisation de la sécurité civile, 4 la protection
de la forér contre I'incendie er 3 la prévention des risques majeurs, notamment ses articles 40,1 4
40.7 issus de la loi n° 95-101 du 2 février 1995, '
VU le code de I'urbanisme et notamment ses articles L 126.1 et R 126.1,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 561-1 3 L 563-2,

VU le décret n° 95.1089 du 5 octobre 1995 relanif a ['élaborarion des plans de prévention des
risques naturels prévisibles, '



VU l'arréé préfectoral du 24 juiller 2000 prescrivant ['érablissement d'un plan de prévention dy
risque naturel prévisible d’inondarion sur les communes dUZERCHE, SAINT YB ARD,
ESPA.RTIGNAC, VIGEQIS, ORGINAC SUR_VEZERE, ESTIVAU—X, SAINT SOLVE,
VOUTEZAC, OBJAT, SATIN T-AULAIRE, ATI.ASSAC, DONZENAC, SAINT VIANCE,
USSAC, VARETZ, SAINT-PANT. ALEONDELARCHE, LARCHE, MANSAC,CU BLACer
SAINT-CERININ DE LARCHE, : '

VU I'arxeeé préfectoral du 7 novembre 2001 ordonnant la mise 2 I'enquéte publique du projet de
plan de prévention du risque narurel d'inondation sur Je bassin versant de Ia rividre Vézére, .

VU le rapport du comumissaire enquétenr et son avis favorable en dare du.9 janvier 2002,
VU les avis des conseils municiéaux des communes concernées,

VU les avis des services consuleés,

VU le rapport de M. le Directeur Départemental de |'Equipement,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1er.-

Le Plan de Prévention du Risqﬁc naturel d'inondation des communes dUZERCHE, SAINT
YBARD, ESPARTIGNAC, VIGEQIS, ORGINAC SUR VEZERE, ESTIVAUX, SAINT

VIANCE, USSAC, VARET?Z, SAINT-PANTALEON DE LARCHE, LARCHE, MANSAC,

Article 2.-

Les Plans d'Exposition aux Risques d'Inondarion des communes de MANSAC, ST-
PA.NTA.LEON—DE—LARCI‘IE, SAINT-VIANCE, VARETZ et ALLASSAC sont abrogés.
Article 3.-

Ce Plan de Prévention du Risque naturel d'inondation vaur servitude d'wrilité publique-et devra

érre annexé aux Plans Locanx ¢’Urbanisme conformément aux dispositions de I'article R 126.1
du code de I'urbanisme (article 40.4 de 1z loi n° 87 565 du 22 juiller 1987 modifide).



Axticle 4.- :
Le présent arréré sera publié au Recueil des Actes Administrarifs de la Préfecrure,

Mention en sera également faite dans deux journau¥ régionaux ou locaux diffusés dans [e
département. T

En outre, une copie sera affichée dans toutes les mairies concernées pendant un mois minimum,

Article 5.-

Les documents relarifs aux prescriptions rendues ainsi oppos:iblcs sont tenus & la disposition du
public dans les mairies concernées et dans les services de la préfecture et de |a sous-prefecture
de Brive. E .

Mention de cette mise & disposition en sera faite avec l'insertion au Recueil des Actes
Administratifs, dans les journaux locaux et avec 'atfichage prévu A 1'article précédent.

Article 6.-

Le Secréraire Généralde Ja Préfecture, le Scus-Préfet de BRIVE-LA-GAILLARDE, les Maires
des communes FUZERCHE, SAINT YBARD, ESPARTIGNAC, VIGEQIS, ORGNAC SUR
VEZERE, ESTIVAUX, SAINT SOLVE, VOUTEZAC, OBJAT, SAINT- -AULATRE,
ATIASSAC, DONZENACGC, SAINT VIANCE, USSAC, VARETZ, SAINT -PANTALEON
DE LARCHE, LARCHE, MANSAC, CUBLAC et SAINT-CERNIN DE LARCHE, le
Direcreur Départemental de I'"Equipement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété. '

Tulle,le 3 3 qpyr 2082

Le Préfet,
P;:: ﬁ;‘ﬁﬁ:ﬁiﬁ Pour le Préfet
Ls Directeur. et par délégation,
L : le Secrétaire Général, °
_\_‘ 14
/ ‘_._____. 4

Mirhsl PFMAC Alain BUCQUET
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.. LE CONTEXTE

|.I. Raisor de la prescription du PPR

Le risque inondation par déhordement des cours d’equ. est le risque le plus fréquent et qussi le plus
connu dans le département de la Comdze, en raison des crues imporfantes de 1960, et
récemment de 2001, pour lesquelles de frés nombreuses communes du bassin de la Corréze et de
la Vézére ont subi des dommages tras imporiants. -

Cerfaines de ces communes sont aujourd’hui dofées de PER (Plan d'Exposition au Risque

Inondation), ol le zonage réglementaire &tait défini selon un coefficient calculé en prenant en
compte I'aléa et les évaluations des biens exposés.
Sur ce secteur, le PPR devenait nécessaire, car les anciens PER| :
— ne portaient que sur une partie de la vallée,
— avaient é’:ré réalisés avec des obiei:ﬁf_s différents de ceux pris en compte dans les textes plus
ghcen. - T B |
Clest ainsi que la loi du 2 févier 1995 modifie Id'loi du 22 juillet 1987, et met en place une
nouvelle politique de prévention des risques naturels : les plans de prévention des risques (PPR). Le

... PPR a ainsi pour principaux obijectifs :

1) L'amélioration de la sécurité des personnes exposées au risque naturel, -

2) La limitation des dommages aux biens et aux ackiviiés soumis au risque.

Ainsi, pour les communes qui sont avjourd'hui dotées de PERI, cette modification de la loi peut
engendrer une modificafion du zonage réglementaire. Ceci résulie de I"évolution des objectifs qui
visent aujourd’hui la sécurité des populations plutst que la valeur des biens exposés comme ¢’ était

- le cas pour les PERI.

La mise en csuvre de plans de prévention des risques constitue donc une nouvelle étape dans la
polifique menée par I'Etat, dans le cadre de la prise en compte des risques majeurs.

Les PPR ont été prescrits par ordre de priorité décroissante par le Préfet du Département.
Dans le bassin de la Corraze, les PPR de Brive of Malemort ont déja &té approuvés.

Le Préfet de la Corréze a ensuite prescrif par arrété, |"établissement du Plan de Prévention du
Risque Inondation sur les zones inondables de lq Vézdre of de ses affluents, la Loyre, le Clan, le
Maumont, la Couze et g Logne.

Sl e
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i Secteur géographique

L'dire géographique concemée par le risque inondafion est déterminée par la limite d'éalement
des plus haufes eaux d'une crue historique plus que tentennale ‘pour la Vézare, - |q Couze, la
Logne, le Clan et le Maumont et de Iq crue centennale pour la Loyre. o :

La portée ferritoriale du PPR s’étend sur les zones inondables atteintes par les plus hautes egux
pour la crue de référence pour les communes objet du fableau d-dessous (présenté par vallge
concemée) : : :

R e Mg o i SR S

Commune concamée Vallés

par zone inondable Couze Vézére | Loyre Clan et Logne

Mcumpni
ESPARTIGNAC ’

UZERCHE

ST-YBARD.

|Viceors”

ORGNAC/VEZERE

| ESTIVAUX

VOUTEZAC . ‘ - i ' .

[ ALLASSAC -

ST-VIANCE

VARETZ

| LARCHE

ST-PANTALEON DE LARCHE
MANSAC

CUBLAC

ST-AULARE

OBIAT

ST-SOLVE

USSAC _ = ' =

DONZENAC . : ]

ST CERNIN DE LARCHE
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3. Phénoméne pris en compte

Le plan de prévention des risques est &tabli pour le risque inondation généré par les crues de la
Vézére et des affluents : la Loyre, la Logne, la Couze, le Clan ef le Maumont dans le département
de la Corréze. '

C’est ainsi que dans le sedeur considéré, |a corfographie produite situe les zones. inondées -
— par la crue de 1940 sur la Vézere, la Couze, la Logne et le Maurnont,
- pcr la crue de 1963 sur le Clan,
= par la crue centennale (légérement plus forte que les crues de 1940 et 1 963) sur la Loyre.

Ces grandes crues constituent des événements débordants de grande importance, et sont encore
pour la plupart, gravées dans la mémoire des personnes les ayant subjes. :

© Clesf ainsi que la crue de 1960 a affecté 'ensemble de la vallée de la Vézére, :ha_is aussi la

Corréze, avec le cenire ville de Brive (Place de La Guiere et ses abords) noyé sous plus de
2 m d’eau, et des ponis détruits en amo t, comme celui de Comil. '

Sur le secteur du présent PPR, des hameaux ou centres bourgs ont ét¢ complétement inondés ef
évacués comme, surtout, les hameaux de Grange et du Bemovu, dinsi que les centres bourg de St -

_ Pm_’l’rclfédn et de- St Viance.

Sur la Loyre & Objat, la crue de 1943 est encore présente dans les esprits, ainsi que la crue de
mars 1913, qui semble &tre passée 0,20 m au-dessus de celle de 1963 en amont du pont.

Les éfudes ayant conduit & la définition des zones inondables ont &ié produites il y a quelques
années. Celles-ci ont permis de faire ressortir que sur deux sedteurs (le Maumont le long de 1'A20

et la Loyre dans la traversée de Objat et de St Aulaire), des modifications significatives de it
mineur se sont produites depuis la survenye des crues historiques les plus fortes.

Les modifications d’écoulement induites par ces réaménagements ont donc été prises en compte
dans les analyses, et les carfographies produites tiennent compte de I"éiat actuel des possibilités
d’écoulement.

Une analyse a notamment-été réalisée sur le réle de grands barrages présents sur le bassin. Elle o
permis de définir que ceux-ci ne peuvent avoir un impact sur le stockage lors des grands
événements car les volumes disponibles dans ces refenues (.barrages pratiquement pleins pour la
production électrique ) sont trés faibles en regard du volume d’une pointe de crue exceptionnelle.

Les-études techniques ont permis de cartographier deux paramaires physiques importants des crues
de références - -

~ la hauteur d‘eau en zone inondable,

—~ la vitesse d’écoulement en zone inondable. -
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Toutefois, la caractérisation de lintensité du phénoméne sur une zone résulie de lc prise en
:::Dmpfe concomitante de ces deux parczmefres et ceux-ci ont donc é&té regroupes sur la
cariographie des aléas ( dossier cartographique d’ ensembie) qui fait gpparatire :

la limite d’établissement des plus hautes equx pour la crue de référence,

— frois zones présentant une graduation de l'aléa inondatfion caractérisé par le croisement des
deux paramétres hauteur d'eau et vitesse:

zone d'aléa faible : 0<H <1m et V <0,5m/s

zone d'aléa moyen : O<H<1m et - 05<V<1m/s
ou T <H<2Zm et V < 0,5m/s

zone d'aléa fort s O<H<1m et V>1m/s
ou T <H<Z2m et YV >05m/s
ou H>2Zm :
Les crues de la Vézere et de ses affluents résultent d’épisodes pluvieux dont la répariition spu‘hcle
est assez homogene sur le bassin. La réponse de celui-ci & la pluviométrie est essentiellement régie

par-les hauteurs d’eau précipitées. Uintensité des précipitations se fait toutefois également senfir
lorsque des événements de pluviométrie intense se cumulent avec des pluies de-longue durge.

La couverture végétale du bassin, qu’il s'agisse des sirates naturelles ou des culiures, est trop
pauvre pour assurer un stockage superficiel conséquent des eaux de pluie. La capacité de
stockage. et les écoulements, notamment dans la partie aval la plus anthropique, sont perturbés

par [es achvﬁes humaines. . -

Les mon’rees ou descentes des eaux sont relativement rapides puisqu'une crue dure en général de

1 G 2 jours (surtout sur les affluents les plus pefits ob elles peuvent &ire méme plus courtes).

Les durées de submersion sont donc relativement courtes. mais les vitesses de courani, souvent frés
importantes, occasionnant de nombreux dégéts en lit majeur, ainsi qu’un frunsport d’embécles tras

important.
Les conséquences pour les populdtions et les activités sont importantes, notamment en raison :
° des risques pour les populafions : certaines zones urbaines ont du faire I'objet d"évacuation,

e des dommages importants subts sur les biens (habitat, mobilier, activités, éguipements
divers), _

© des perturbations engendrées sur les équipements publics, les dessertes, les échanges et les
activités.
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2... ’ANALYSE DES ENJEUX

Une des préoccupations essentielles dans I“élaboration du projet PPR consiste & apprécier les
enjeux, c'est-a-dire les modes d’occupation et d'utilisation du ferritoire dans la zone § risque afin
d’orienter les prescriptions réglementaires et les mesures de prévention, de protéction et de

. sauvegarde.

Cette analyse fait Iobjet d‘une carte présentée dans le dossier cartographique d’ensemble

La superposition de la carfe des aléas avec celle des enjeux permetira ensuite d’établir la carte de
zonage réglementaire. ' :

2.1. Les enjeux humains

Les. enjeux humains les plus imporiants sont recensés dans la vallée de la Vézére avec
1 040 personnes, puis dans la vallée de la Loyre avec 550 personnes exposées au risque.

Trois communes - (St-Pantaléen-de-tarche, St-Viance, et St-Avlaire). sont  parficuliérement
vulnérables. car &lles totalisent 69 % de la population exposée et frois auires (Varstz, Obijat et
Larche), onf un nombre d'habitants en zone inondable compris entre 100 et 200 personnes.

Sept communes (Uséc:c, Voutezac, Uze'r-che, Mansac, Cublac, Allassac et Saint Cemin de Larche)
ont des enjeux hutains plus faibles (compris entre 5 et 80 personnes) et sept autres (Espartignac,

- St-Ybard, Vigeois, Orgnac, Estivaux, St Solve et Donzenac)n'ont pas d'enjeux en zone inondable. -

2.2. Les activités

2.2.1.Les activités industrielles, artisanales et commerciales

Dans les villes comme Si—Punfc:léon—de—Larc:l_‘ze, Objat et dans une moindre mesure fes zones
urbaines de Uzerche, St-Viance, Varetz, Larche et St-Aulaire, les zones d'adtiviiés et |es commercas
et services de proximité générent des emplois dont plus de 700 emplois en zone inondable.

2.2.2. Uagriculture

Les espaces agricoles constituent les surfaces naturelles dinondation les plus éfendues dans la
zone d'étude. Toutefois, peu de sidges agricoles et bafiments agricoles sont situés en zone
inondable.

2.2.3.Les activités sportives, touristiques et de loisirs

La Yézére et ses affluents, trés attractifs pour les activités naufiques, le tourisme, les promeneurs et
les pécheurs, constituent I'élément majeur du paysage.

Globalement, on peut refenir que ces activités sont assez peu vulnérables
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2:3. Les équipements publics
2.3.1.Les infrastructures routieres
Les infrasiructures routiéres sont particulirement vulnérables aux crues.

Ainsi, de nombreux ponts ou remblais d’accas sont inondes, dont certains parmi les ifinéraires les
plus fréquentés du secteur.

2.3.2_Les réseaux publics

Il est possible qu'en raison des arréts d'éleciricité et des dégéts possibles a diverses installafions,
des coupures, voire des pollutions soient possibles sur le réseau d'eau potable en cas de crue.

La production d'électricité sera ponctuellement interrompue en cas de forte crue.

. Le t#éléphone sera. interrompu dans la plupart des installations individuelles.

L'ensemble du.réseau d'assainissement, ainsi que trois stations d'épuratian. en zone inondable ne

" pourront plus fonctionner en cas de crues.-. -

2.3.3.Les béfiments et équipements divers

- De nombreix bdtiments publics sont situés en zone inondable, dinsi qu’une partie d’un iycée
* agricole. (Voutézac) et deux établissements scolaires (école primaire et collége de Larche). )

2.4 Les enjeux futurs
Il s’agit de cerfains projets communaux qui, en raison notamment de leur état d'avancement

(terrains déjd viabilisés par exemple), peuvent étre pris en compte dans le cadre de la procédure.

C’est qinsi que le classement de chaque zone. dans le zonage final a tenu compte de certains.

2.5. Les champs d’expansion des crues

Il s'agit des espaces peu ou pas urbanisés. lls occupent la plus grande partie de la zone inondable
et correspondent & ce que |'on désigne comme : ;

e espaces naturels ef agricoles,

o zone dhabifat diffus,

e espaces réservés aux adlivités de tourisme, de sport et de loisirs (terrain de sport, de jeux,
camping, aire de pique-nique, plan d'eau...).

Ces zones sont importantes & préserver pour leur réle dans la régulation des écoulements. Leur
maintien consfitue indéniablement une des garanties de non aggravation des risques et des

dommages sur les personnes et les btens

=
i
|
|
\
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3. LE ZONAGE ET LES DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES.
3.1, Rappel des grands principes du PPR
Le PPR a pour pﬁi‘:c;.ipaux objectifs :

e |'amiélioration de la sécurité des. personnes exposées,
"o la limitation des dommages aux biens et qux activités soumis au risque,

® une acfion de gestion globale du bassin versant en préservant les zones naturelles de
stockage et le libre écoulement des eaux, ceci pour éviter ['aggravation des dommages en
amont et en aval.

Les principes & metire en ceuvre sont les suivants : .

1) A l'intérieur des zones inondables soumises aux aléas les plus forts, inferdire toute construction
nouvelle, dans les zones d’aléas moins importants et soumetire & des dispositions constructives
les construciions auforisées, . ;

2) Contrdle: strict de 'extension’ de I'urbanisation dans les zones d’expansion des crues, ‘cest @
dire les secfeurs non urbanisés ou peu urbanisés et peu aménagés ov la crue peut stocker un
volume d’equ important, 8 '

3) Bviter fout endiguement ou remblaiement nouveau qui ne seraif pas jusiitié par la proteciion de
lieux forfement urbanisés. Ces ameénagements sont susceptibles .d’aggraver les risques en

amont et en aval. _ _ -

3.2. Le zpna}gé et les dispositions réslementaires

La prise en compte des enjeux, améne & différencier dans la zone d'étude :

@ les secteurs urbains, vulnérables en raison des enjeux humains et économiques qu‘ils

représentent, il s'agit d’enjeux majeurs,

® les aufres espaces qui eux contribuent & I'expansion des crues par 'imporiance de leur
étendues et leur intérét environnemental, il s'agit des espaces agricoles, plans d‘eaux et
cours d'eau et des espaces hoisés.

La confrontation de la carte de V'aléa et de la carie des enjeux débouche sur le zonage
réglementaire du PPR et un réglement différenciant trois zones :

® une zone rouge,
¢ une zone bley fonc,
& une zone bleu dair.
Le plan de zonage réglementaire délimite Jes zones dans lesquelles des inferdicfions et des

prescriplions réglementaires homogeénes seront applicables.

Ceite délimitation est basée :
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.- Sur la nature et l'infensiié des aléas : les zones d’aléa fort sont en principe inconstruciible,
- pour des raisons lides & la sécurits des populations et des biens,

e Sur les enjeux et notamment sur le caractere urbain effectif des espacss concemés : |es
zones non urbanisées devront &tre préservées dans les zones urbanisées et les centres
urbains; la constructibilité sous condition serq envisageahle.”

Alnsi, le zonage et le raglement constfituent Faboutissement de la démarche du PPR. La justification
de la délimitation de chaque zone et leurs principes réglementaires sont précisés ci-apras,

Ces plans de zonage font "objet du dossier cartographique des plans par commune et sont
également restitués sur I'ensemble de |q zone dans le dossier carfographique des plans
d’ensemble.

3.2.1.Lazone rouge

Sont classés en zéne rouge -

@ ‘dans les zones & vocdtions urbaine (hors centre urbain), tout le territoire se situant en zone
d'aléas fort.. Cest la. zone la plus exposée vis-G-vis de la sécurité des populations et des

consequences sur les biens et activités

g

© les champs d'expansion des crues - zones- naturelles, agricoles, durbanisation peu dense.
Ces zones doivent &fre préservées en raison :

= du réle‘important-qu'elles jouent sur le stockage et 4codlement des eaux lors des crues,
~ des risques' daggravation des conséquences des inondations en amont et en aval,
_ g ag q

générés par leur urbanisation ou leur aménagement;

L'inconsfrudibilijé est la régle générale, toute occupation du sol susceptible d'accrofire I'arrivée de
populdation supplémentaire est inferdite,

-Sont toutefois admis sous condition cerfains fravaux d'extension limitée, d'entrefien .de réparation,

les infrastructures et ouvrages techniques ainsi que les constructions et installations lides & la mise
en valeur des ressources agricoles. ' '

3.2.2.1a zone blets.foncé
Sont classés en zone bleu foncs :
Les cenires urbains se situant en zone d'aléas forts.

Le réglement de cette zone est comparable & celui de la zone rouge, mais certaines constructions
nouvelles autres que 'habitat peuvent y &tre autorisées sous conditions.
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3.2.3.La zone bleu clair
Il s'agit d'une zone o lintensité du risque est plus faible.
Sont classées en zone bleu clair les zones urbaines soumises a un aléa faible ou moyen.

La constructibilité sous condition est |a regle générale. Toutefois, compte tenu des enjeux et du
risque, des interdictions porfent sur cerfaines constructions ou aménagements.

3.2.4.Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde
Il s'agit essentiellement de mesures d'ensemble qui ne peuvent pas é&ire directement liées & un
projet spécifique; et qui doivent &tre prises par les collectivités publiques dans le cadre de leurs
compétences, ou incomber aux particuliers.
Les mesures de prévention et de sauvegarde ont pour objectif :

"o la réduction _dé la: viﬂi’_}éfubiﬁfé des bi_ené et activités existants et futurs,

® la limitation des risques et des effets,

e l'organisation des secours.
3.2.5.Regles de construction

Un certain nombre de dispositions construciives ont été édictées dans le réglement pour réduire la

vulnérabilité de toute nouvelle constfruction.

Ces disposifions sont sous la responsabilité de maitre d'ouvrage ef des professionnels qui
interviennent pour leur compte. '

n oy TP s b s e e dm e e e
4
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4.. CADRE LEGISLATIF ET REGLEMENTAIRE, INSERTION DU PPR DANS
LA PROCEDURE ADMINISTRATIVE v

4.1. Contexte §égisiatif et réglementaire

= loi n® 87-565 du 22 juillet 1987, {modifiée par la loi n° 95-101 du 2 février 1995 — arficle

16), relative & I"organisation de la sécurité civile, & la protection de la forét contre |incendie ot a4
la prévention des risques majeurs. : :

[’Etat élabore et met en application des plans de prévention des risques naturels prévisibles tels
qu'inondations, mouvements de ferrain, avalanches, incendies de forat, séismes, érupfions
volcaniques, tempétes ou cyclones. '

" Le PPR q pour objet, en tant que de besoin -

o de délimiter les zones exposées aux risques naturels, dy interdire tous « types de

- constructions, d’ouvrages, d’'aménagements, d’'exploitations agricoles, ferestiares, -
- ‘arfisanales », ou dans.le cas o ils pourraient étre autorisés, de définir. les
- prescriptions de réalisatiori ou d'exploitation, ' 8 i

e de délimiter les zones non exposées au risque ;ﬁais dans lesquelles les
‘utifisations du sol doivent atre réglementées pour éviter Faggravation des risques
~ dans les zones exposées, - -

- e de définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui

- incombent aux particuliers et aiix collectivitas publiques, et qui doivent &tre prises
pour éviter 'aggravation des risques et limiter les dommages.

> décret n° 95—1089 du 5 ociobre 1995 relatif aux dispositions d’élaboration des plans de

- prévenfion des risques naturels prévisibles et & leurs modaliiés d’application. Il prescrit les

disposifions relatives & I'élaboration des PPR. Le projet de plan comprend :

® une note de présentation,
° des documents graphiques : le zonage,.

e unréglement.
Le projet de plan est soumis par le Préfet & une enquéte publique.

Aprés approbation, le plan de prévention vaut servitude d'utilité publique.
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2 Joi n° $2-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur I'equ (artide 1), .

«Art. 16 {L. N°'95-101 dy 2 février 1995, art. 20-l) ~ Dans les parfies submersibles des vallées et
dans les autres zones inondables, les plans de prévention des risques naturels prévisibles. instituds
par la loi n°® 87-565 du 22 juillet 1987 relative & 'organisation de la sécurité civile, & la profection
de la forét contre l'incendie et & la. prévention des risques majeurs définissent en fant que de-
bescin les interdictions et les prescriptions techniques & respecter afin d’assurer le libre écoulement .
des eaux et la conservation, la restauration au I"extension des champs d’inondation ».

~ arrété préfecioral du 24 juillet 2000 prescrivant I'élaboration d’un plan de prévention du risque
d"inondation pour le périmetre d’application cité ci-aprés. -

> les principales circulaires

s circulaire du 24 avril 1296 relative aux dispositions applicables au bati et aux
ouvrages existants en zone inondables,

o circulaire du 24 ﬁan_ﬁer 1994 des ministres de I'ntérieur, de FEquipement et de
© . I'Environnement relative & la prévention des inondations et 4 la gestion des zones
inondables (JO du 10 avril 1994), - W ow BEE & -

e circulaire n° 94-56 du 12 juillet 1224 du ministra de t’,Ehvi'mnnenﬁent relative A la
' relance de la cartographie régiementaire des risques naturels prévisibles.

4.2. La procédure )

> le préfe?-;!é la Corréze a prescrit par arrété du 24 juillet 2000, I'élaboration du plan
_-de prévention des risques inondation de la Vallée de la Vézére et de ses affluents,
pour le département de la Corraze ;

> le Directeur Départemental de I'Equipement de la Corréze est chargé d'instruire le
- projet de plan de prévention des risques ; ‘

> le projet de PPR est soumis & I'avis des conseils municipaux des ‘communes sur le
territoire desquelles le plan sera applicable ;

> le projet de plan est soumis par le préfet & une enquéte publique dans les formes
Prévues par les arficles R 114 & R 11-T4 du Code de I'expropriation pour cause
d'utilité publique ;

> le PPR est ensuite approuvé par le préfet qui peut modifier le projet soumis & I'enquéte

st aux consultafions pour tenir compte des observations et avis recueillis. Les
modifications restent poncruelles, elles ne remettent pas en cause les principes de
zonage et de réglementation intemnes. Elles ne peuvent conduire & changer de facon
substanfielle I'économie du profet, sauf & soumetire de nouveau le projet & enquéte

publique ;

» aprés approbation, le PPR, servitude d'utilité publique, devra &tre annexé au PLU des
communes qui en sonf ou seront dotées.
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(TIREL.  DISPOSITIONS GENERALES o

ARTICLE 1.1.1:CHAMP D'APPLICATION TERRITORIAL

Le présent raglement s'applique aux zones inondables de la Vézsre et de ses affluents pour Ia
crue de référence et qui englobe les communes de :

9

2 @ @ ® &8 » & @ e

9@"‘@0

@ 8 0 @ 6

Cublac,
Mansac, _
St-Pantaléon-de-Larche,
Larche,

Varetz,
St-Viance,
Allassac,
Voutezac,
Estivaux,
Orgnac/Vézére,
Vigeois, .
St-Ybard,
Uzerche,
Espartignac, -
St-Au laire,

" Objat,
" St-Solve,

Ussac,
Donzenac, ‘
St-Cemin-de-Larche.

-

I détermine les mesures d’interdiction ou de prévention & metire en ceuvre pour répondre aux
objedifs suivants -

inferdire les implantations humaines dans les zones les plus exposées ob
quels que soient les amenagements, la sécurité des personnes ne peut pas
éire garantie intégralement et les limiter dans les autres zones,

s

préserver les capacités d'écoulement ef d’expansion des crues pour ne pas
aggraver les risques pour les zones situées en amont et en aval,

sauvvegarder I‘équilibre des milieux dépendant des pefites crues ef |a qualité
des paysages souvent remarquable du fait de la proximité de F'eau et du
caractere naturel des vallées concerndes.

TR e s T LG S s e T B N

Poge 1

Sur le territoire inclus dans le périmétre du plan de prévention des risques naturels prévisibles

ont donc été délimitées trois zones selon |

-]

interisité des risques et les enjeux répertoriés :
une zone rouge, '

® une zone bleu foncg,

2

une zone bleu clair.



PREFECTURE DE LA CORREZE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EQUIPEMENT DE LA CORREZE
PPR Bassin de la Vézare

La nature de ces zones est explicitée ci-apres (Arficle L1.4) - =

En application de la loi du 922 juillet 1987 relative & I"organisation de la sécurité civile, la
protection 'de la forét contre Iincendie et la prévention des risques majeurs, notamment ses
driicles 40-1 & 40-7, le présent reglement fixe les dispositions applicables aux biens et activités
existants. ainsi qu'a limplantation de foutes constructions. ou installations nouvelles, &
I"exécution de tous travaux ef & I'exercice de toutes activités, sans préjudice de I'application
des autres législations ou réglementations en vigueur (réglements d’urbanisme -et réglements
de construction).

ARTICLE 1.1.2. REGIME D’ AUTORISATION

Les dispositions du présent réglement s’appliquent & tous travaux, ouvrages, installations et
occupation du sol enfrant ou nen dans le champ d'application des autorisations prévues par

janvier 1992 sur l'eau).

 ARTICLE 113 EFFETS DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

La nature ef les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour |"application du
présent réglement sont définies et misas en ceuvre sous la responsabilité du mafire d’ouvrage
ou du propriétaire du bien et du mafire d’ceuvre concerné par les constructions, fravauvx et

 installations. visés. Ceux-ci sont également tenus d’assurer les opérations de gestion et

d'erftretien nécessaires pour maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles vaut servitude d'utilité publiqué. A ce
fitre, il doit &tre annexé au Plan Local d’Urbanisme, conformément & Farficle L 124-1 du Code

‘de I"'Urbanisme.

Le respect des dispositions du plan de prévention des risques naturels prévisibles, lors- de
I"édification de constructions nouvelles, ou lors de fravaux de restauration de batiments
existants nécessitant soit une déclarafion de travaux, soit un permis de construire qu tifre du
Code de I'Urbanisme, peut condifionner la possibilité pour I'assuré de béndficier de la
réparation des dommages matériels directement occasionnés par I'inondation, si les biens
endommagés &taient couverts par un contrat d’assurance dommages.

Dans fous les cas, I'indemnisation des dommages au titre des risques naturels prévisibles est
subordonnée & la reconnaissance de I"état de catastrophe naturelle par arrété ministériel.




3
]

} . : L4
PREFECTURE DE LA CORREZE

}- . DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L’EQUIPEMENT DE LA CORREZE c
PPR Bassin de la Vézare : C Page 3

— o - 1 S TP _— y—

A e s T

') . ARTICLE I.1.4. ZONAGE e

lsz La zone rouge

Elle comprend les zones hors cenire urbain, ot les hauteurs ou les vitesses de submersion sont
"] telles que la sécurité des biens et des personnes ne peut &tre garantie (aléa fort) ; sont

également classées en zone rouge les champs d'expansion de crues (zones non urbanisées),
quel que soit I'aléa. :

] 1.71.4.2. La zone bleu foncs

| Les cenires urbains denses, en zone d’aléa fort, sont soumis & une réglementation comparable
a celle de la zone rouge avec de [égéres adaptations. Compte fenu de leur histoire, d’une
] occupation du sol importante et de la mixité des usages entre logements, commerces ef
services, cerfuines constructions nouvelles auires que [‘habitat peuvent y éire autorisées sous
] L conditions.” ' L : - '

1.1.4.3. La zone bleu clair

J ) Wy o i
- il s‘agit d'une zone déj& urbanisée ol Iimtensits du risque est plus faible (aléa faible ou

J moyen), dans laquelle il est possible, & Iaide de prescriptions, de préserver les biens &t les

| personnes. L ' :

| ARTICLE 1.1.5. CONTENU DU REGLEMENT

j Les prescripfions définies par le réglement sont destinées & préserver les champs d'expansion
des crues, & faveriser le libre écoulement de celles-ci et & limiter les dommages aux biens et
adhivités existanis -ou futurs, conformément & l'article 5 du décret ?5-1089 du 5 odobre 1995.
Eiles consistent soit en des inferdictions visant |"occupation ou 'utilisation des sols, soit en des
mesures de prévention destinées & réduire les dommages. :

Ces mesures sont regroupées en trois familles -

1 e dispositions d’urbanisme, contrélées lors de la délivrance des autorisations
visées aux fitres Il et IV du Code de |'Urbanisme 3

» régles de construction appliquées sous la seule responsabilité du mafire
d’ouvrage ;

© mesures de prévention, de protection et de sauvegarde suscepfibles d’atre
mises en ceuvre par des colledtivités ferritoriales ou par dés propriétaires.
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ARTICLE 1.1.6.INFRACTIONS R

Lé fait de construire ou d’aménager un terrain dans: une zone interdite par un plan de

prévention de risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisafion, d’ufilisation ou

d’exploitation prescrites par ce plan est puni des peines prévues & I'arfide L 480-4 du Code
de I"Urbanisme. )

ARTICLE 1.1.7.DEFINITIONS

Crue de référence : c’est la crue historique la plus forte connue, ou crue centennale calculée,
lorsque celle-ci est supérieure. :

Cote de référence : c’est la cote de la crue de référence qui s’applique dans la zone entre les
isocotes figurés sur le plan de zonage. Elle correspond & la cote de la crue de référence de

l“isocote amont.

Emprise qu sol : I'emprise au sol est égale & la superficie de la projection verdicale d'un
batiment. Il s'agit de l'enveloppe. géométrique du volume béti et pas.seulement de la surface
d'assises des fondations de |la construction. By —
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TITRE . REGLES D'URBANISME

CHAPITRE IL.1. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE ROUGE (R}

Caractére de la zone

Elle correspond & la zone d’expansion des crues, c’est-&-dire, les zones naturelles quel que
soit I'aléa et les zones d’urbanisation peu denses (hors centre urbain), si I'aléa est fort.

Le conirdle sirict de 'urbanisation a pour objectif :

- la sécurité des populdtions,

_ la préservation du réle déterminant de ces champs d’expansion des crues par
inferdiction de toute occupation ou utilisation du sol susceptible de faire obstacle &
I'écoulement des-eaux ou de restreindre le volume de stockage de la crue.

L'inconstruciibilité est la régle générale ; sont toutefois admis sous conditions’ certains
iravaux d’sxdension limitée, d’enirefien, de réparation et certains ouvrages fechniques et
infrastructures ainsi que les constructions nécessaires & la mise en valeur de I'agriculiure.

ARTICLEIL1.1.  SONT INTERDITS S

Toute occupation ou utilisation du sol non visée & ‘article [1.1.2, notamment :

— la création ou I'aménagement de sous-sol, le sous-sal étant défini comme une
surface de plancher située en-dessous du terrain naturel,

—  Faménagement de nouveaix ferrains de camping, ainsi que |'augmentation de la
capacité d’accueil des terrains de camping existants,

— toute édification de rembilai,

—  jout stockage de produit polluant en dessous de la céte de référence.

ARTICLE {1.1.2. SONT AUTORISES SOUS CONDITION

I1.1.2.1. Prescriptions applicables qux biens et activités existantes

1) les fravaux usuels d'entretien et de gestion normaux des biens et activités, leurs
aménagements (aménagements internes, iraitement des fagades et réfection des
toitures notamment) sauf ’ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux ou
conduisent & une augmentation de la population exposée par création de

logements supplémentaires.
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2) la surélévation des constructions existantes. & condition de réduire la vulnérabilité
(création d'une ouverture au-dessus de la c8te de référence accessible par les
pompiers en cas de crue) et & condition de ne pas créer de logement
supplémentaire. - .

3) I'extension contigué mesurée des consiructions existantes par augmentation
d’emprise au sol pourra &tre admise lorsque des motifs d’ordre technique rendent
impossible la surélévation. de V'existant et & condition d’en limiter la vulnérabilité.
Les prescriptions particuliéres suivantes seront applicables :

— pour les aclivités arlisanales, commerciales, industrielles, de loisirs et de
services, |'augmentation d’emprise au sol maximale ne pourra excéder 20 %
de I'emprise au sol du bafiment & agrandir (I‘opérafion étant limitée & une
seule fois et devra faire I'objet d’une publicité fonciére). Tous les projets
d'extension d’emprise devront faire |‘objet d’une demande accompagnée
d‘un plan coté (NGF) et d’une note indiquant les mesures proposées pour
compenser, le cas échéant les conséquences du projet sur ['écoulement des
eaux et le champ d’inondation.

— pour les bétiments & usauge d‘habitation, I'extension sera limitée & 20 m2
. {'opération étant limitée & une seule fois et devra faire objet d’une publicité
fonciére). ' '

la reconstruction des batiments volontairement démolis ou détruits par un sinistre
autre qu’une inondation sous réserve des conditions suivantes :

£

— emprise inférieure ou égale,
- — méme destination,
. = nombre de logements inférieur ou égal,

— application des prescriptions applicables aux constructions neuves.

5) le changement d’affectation des locaux ou de destination des bdtiments, &

- condition de ne pas entrainer une augmentation du nombre de personnes
exposées (création de logements nouveaux), de la vulnérabilité économique des
biens ou des risques de nuisance en cas d‘inondation.

6) l'exdension des constructions fechniques de service public, lorsque le projet
nécessite la proximité immédiate des installations initiales qui ne peuvent pas étre
déplacées pour des motifs d’ordre technique.

7) la mise qux normes réglementaires des bafiments d'élevage existants, sous réserve
d'en limiter la vulnérabilité au regard des risques d'inondation

8) I'extension des constructions & usage agricole non soumises & dédlaration ou &
autorisation au fitre des installations classées pour la protection de l'environnement
& I'exclusion de tout batiment & usage de logement.

9) dans les terrains de campings, la reconstruction & lidentique ou l'extension des
sanitaires dans la limite de 20 m2 d'emprise au sol, & condition que ces travaux
n'aient pas pour objet d'augmenter la capacité d'accueil autorisée ou le classement

10) les travaux d'affouillement et de réaménagement des plans d’eau existants et des
anciennes graviéres pour des motifs de remise en &tat des lieux ef de mise en
valeur écologique, paysagére ou touristique. Une étude hydraulique démonfrant la
non aaaravation du risque devra étre produite.
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|

1.1.2.2. Prescrintions applicables gux biens et activiiés futures - ~—

.”

2)

3)

- de la ligne d’eau amont ne devra pas dépasser 5 cm.

FS

8

—

les travaux et installations destinds & . réduire les conséquences du risque

inondation & condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs.

I'aménagement de parcs, de jardins, de stationnements collectifs, de terrains de
sports ou de loisirs avec les locaux techniques qui y sont directement liés (vestiaires
par exemple), dans la mesure ol ces amenagements ne nuisent pas &
I'écoulement ni au stockage des equx ef & Vexclusion de foute construction ayant

Page 7

pour vocation d’Réberger des personnes & fitre temporaire ou permanent. Ces

opérations seront réaiiséss obligatoirement au niveau du ferrain naturel.
les cultures et les pacages.

les travaux de voirie et d'infrastructures publiques et les réseaux nécessaires au
fonclionnement des services publics y compris les travaux annexes, & condition
qu’ils n’entravent pas I'écoulement des crues et n’aient pas pour incidence de
modifier les périméfres exposés. Une étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra &tre produite. En tout &tat de cause, le rehaussement

les plcmic:ﬁohs d’arbres de haute fige, espacés de plus de 4 métres sous réserve :

. — dun eniretien régulier du fronc en dessous de g céie de référence,

- —- que le sol enire les arbres reste bien dégagé (massifs bas seuls autorisés,

pas de haies arbustives ou de containers). -

les piscines. y

les constructions et installations nécessaires & la mise en valeur des ressources
naturelles notamment & usage agricole en I'absence de solutions alterfiafives
(absence sur le territoire de I'exploitant d'un terrain moins exposé aqux risques), &
Fexclusion : :
—  de fout bétiment soumis au régime dela déclaration ou de l"autorisation au
fitre des installations classées pour la protection de I'environnement.

— de tout bétiment & usage de logement.

la création des installations nécessaires & I"épuration des eaux usées, sous réserve
que le niveau supérieur des réservoirs ou des bassins de stockage des effluents
soient situés au-dessus de la cote de la crue de référence, et aprés justification de
limpossibilité technique des les implanter hors zone inondable (loi sur l'equ).

la création de passerelles pigtonnes lides & un aménagement fouristique ou de
loisirs, & condition qu’une étude hydraulique démontre la non aggravation du
risque. En tout état de cause, le rehaussement de la ligne d’eau amont ne devra
pas dépasser 5 cm.
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'CHAPITRE 11.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONEBLEU FONCE (BE)

Caractere de la zone

Elle correspond aux zones de centre urbain ot I'intensité du risque peut &fre forfe mais dans
laquelle les acteurs locaux ont identifié des enjeux en matiére de gestion et de développement
du territoire. ‘

C'est une zone o foute occupation du sol suscepfible de créer des logements nouveaux est
inferdite.

ARTICLE I1.2.1. _ SONT INTERDITS

Toute occupation ou uilisation du sol non visée a 'article 11.2.2, notamment -
— la création ou I'oménagement de sous-sol, le sous-sol étant défin; comme une
surface de plancher située en-dessous du terrain naturel, _ _
~ I'dménagement de nouveaux terrains de camping, ainsi que I'augmentation de
la capacité d’accueil des terrains de camping existants, - : '

—  foute édification de remblai, _
— tout stockage de produit polluant en dessous de I cate de référence.

. ARTICLE 1.2.2. ~ SONT AUTORISES SOUS CONDITION

H.2.2.1. Prescriptions apolicables aux lieux et adlivités existantes

1) les travaux usuéls d’entretien ef de gestion normaux des biens et activités, leurs
aménagements (aménagements internes, traifement des fagades et réfection des
toitures notarmment) sauf s'ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux ou
conduisent & une augmentation de la population exposée par création de
logements supplémentaires, |

2) la surélévation des constructions existantes & condition de réduire la vulnérabilits
(création d'une ouverture au-dessus de |a cdte de référence accessible par les
pompiers en cas de crue) et & condifion de ne pas créer de logement
supplémentaire.
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3) l'extension configué mesurée des consiructions existantes par augmentation
i d’emprise au sol pourra étre.admise lorsque des motifs d’ordre technique rendent
¥ impossible la surélévation de I'existant et & condition d’en limiter la vulnérabilité.

4)

hos

6)

Les prescriptions parficuliéres suivantes seront applicables :

pour les aclivités arfisanales, commercidles, industrielles, de loisirs et de
services, |"augmentation d’empr’lse au sol maximale ne pourra. excéder 20 %
de I'emprise au sol du batiment & agrandir (|'opératfion étant limitée & une
seule fois et devra faire |'objet d’une publicité fonciére). Tous les projets
d’extension d’emprise devront faire I'objet d’'une demande accompagnée
d’un plan coté (NGF) et d'une note indiquant les mesures proposées pour
compenser, le cas échéant les conséquences du projet sur I"écoulement des
eaux et le champ d‘inondation.

pour les' batiments & usage d’habitation, |'extension sera limitée & 20 m?
(I‘opération étant limitée & une seule fois et devra faire I'objet d’une publicité
fonciére).

la reconstruction des batiments volonfairement démolis ou détruits par un sinistre
auire qu’une inondation sous réserve des conditions suivantes :

— emprise inférieure ou égale, :

~ méme destination,

— nombre de iogemerﬁs inférieur ou égal,

‘ﬂpphccmon des prescriptions applicables aux ‘constructions neuves (chapitre 4).

je changement d’affectation des locaux ou de destination des bcn‘lmen‘rs, g
condifion de ne pas entralner une augmentation. du nombre de personnes
exposées (créc:ﬁon de logemenis nouveaux), de la vulnérabilité économique des
biens.ou des risques de nuisance en cas d‘inondation.

I'extension des constructions techniques de service pubhc lorsque le projet
nécessite la proximité immédiate des installations initiales qui ne peuvent pas éire

déplacées pour des motifs d’ordre technique.

11.2.2.2. Prescrintions apolicables aux biens et activités futures

1

] les constructions nouvelles destinées & des activités socioculturelles, sportives, de
loisirs, de commerces et de services, pourront seules étre autorisées sous réserve :

— de faire l'objet d’une approche hydraulique préalable, d'une demande
accompagnée d'un plan coté (NGF ) et d’une note indiquant les mesures
compensatoires préalables proposées pour compenser le cas échéant les
conséquences du projet sur I"écoulement des eaux, ainsi que les mesures
techniques proposées pour rester compatibles avec les ob|ec‘hfs de sécurité

recherchés,

—~ de ne pas avoir pour vocation & héberger & titre temporaire. ou permanent

-des personnes.

Page 9
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2) 'aménagement de parcs, de jardins, de stationnements collectifs, de terrains de
sports ou de loisirs avec les locaux techniques qui y sont diredement liés (vestiaires
par exemple), dans la mesure ol ces aménagements ne nuisent pas a
I"écoulement ni au stockage des eaux et & Iexclusion de toute construction ayant
pour vocation d’héberger des personnes & titre temporaire ou permanertt. Ces
opérafions seront réalisées obligatoirement au niveau du terrain naturel.

3) les fravaux de voirie et d’infrastructures publiques et les réseaux nécessaires qu
fonctionnement des services publics y compris les fravaux annexes, & condition
qu’ils n’entravent pas I'écoulement des crues et n’aient pas pour incdence de
modifier les périmétres exposés. Une étude hydraulique démontrant la non
aggravation du risque devra &tre produite. En tout éfat de cause, le rehaussement
de la ligne d’eau amont ne devra pas dépasser 5 cm.

4) les plantations d'arbres de haute tige, espacés de plus de 4 maires sous réserve :
~  d'un eniretien régulier du tronc en dessous de la céte de référence,

—:que le sol entre les arbres reste bien dégagé (massifs bas seuls autorisés, pas
de haies arbustives ou de containers).

6) les piscinés; .

Page 10



e et L A St ety S T - e

PREFECTURE DE LA CORREZE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L’EQUIPEMENT DE LA CORREZE

PPR Bassin de la Vézére Page 11 -

CHAPITRE 1.3 DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE BLEU CLAIR (BC)

Caractére de la zcone
Elle comprend les zones urbaines d’aléa faible ou moyen.

La constructibilité sous condition est la régle générale.

ARTICLE 1.3.1.  SONT INTERDITS

1) les installations. relevant de I'application de I'artide 5 de la Directive Eurcpeenne
n® 82501 C.E.E. du 24 juin 1982, concemcsm‘ les risques d'accident majeur de
certaines activités industrielles. '

S

2) toute réalisation de remblaiement (excepté celle nécessaire & |'édification de
constructions nouvelles autorisées) entravant I'écoulement .des crues et
modifiant les périmatres exposés.

3} les centires de stockage d’ordures ménagéres, de déchets indusiriels et de produits
foxiques. - '

‘ 4) les ‘parkmgs._so_ufe.rrains.
5) tout affouillement par rapport au ferrain naturel.

8} Iinstallation d’adiivités nouvelles produisant des produits dangereux pour
Thygigne ‘et la’ sécurité publique : la liste de ces produits est fixée par la
nomenclaiure des installations clussées et la ‘réglementation  sanitaire

" départementale.
7). toute implaniation nouvelle d'établissements ou activités ayant vocation &

héberger & fitre temporaire ou permanent des personnes, nofamment les
hépitaux, les écoles, les maisons de refraite, les centres d'accueil de personnes &

mobilité réduite.
8) l'ouverture du terrain de camping et de caravanage ainsi que les aires d'accueil
pour les gens du voyage.

) les clétures pleines faisant obstacdle & I'écoulement des eaux. Une exception sera
faite pour les cas oU cela serait impossible pour des raisons architecturales
(secteurs sauvegardés ou de protection de monuments historiques).

10) la reconstruction de tout édifice détruit par un sinistre d& & Vinondation.

-*
11) la création de cimefiéres.

ARTICLE 1.3.2. SONT AUTORISES SOUS CONDITION
Sont autorisées les occupations et utilisation du sol qui ne sont pas interdites & Iarficle 11.3.1
sous reserve qu'elles respectent les conditions ci-apres :

—  régles de consiruction mentionnées au fitre 11,
— dans le cas de reconsfructions :

e ne pas augmenter emprise au sol,

e réduire la vulnérabilité des personnes et des biens.
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TITRE Il REGLES DE CONSTRUCTION | ST

-Ces dispositions sont sous. la responsabiliié du Mafire d’ouvrage et des professionnels qui
“interviennent pour son cempte. Leur non respect, outre le fait qu'il constitue un délit, peut
justifier une non indemnisation des dommages causés en cas de crue (article L. 125-4 du
Code des Assurances). ' :

— les remblais nécessaires & I"édification de constructions nouvelles seront limités &
Femprise de la construction majorée d’une bande de circulation de 3 métres,

~ la sous-face du plancher bas (induant I'éventuelle épaisseur de la strudure
porteuse) de la construction se situera au-dessus de la cote de référence, sauf pour
les abris légers et les annexes des bafiments d’habitation et les bétiments agricoles
; les extensions & niveau de l'existant pourront éire admises dans le cas oU il est
techniquement impossible de respecter la cate de référence, et & condition de ne
‘pas augmenter le nombre de personnes exposées

— les réseaux techniques (equ, gaz, électricité) seront équipés d'un dispositif de mise
hors service automatique ou seront installés hors crue de référence,

:— les matériels éleciriques, électroniques, micromécaniques et appareils de
chautfage, seront placés au-dessus d’un niveau correspondant & la .cofe de
référence augmentée de 0,50 m, :

— foute parfie de la construction située au-dessous de la. cole de référence sera
réalisée dans ies‘condiﬁpns suivantes : ' :

e l'isolation thermique et phonique tilisera des matériaux insensibles & I'equ,

* les matériaux putrescibles ou sensibles & la corrosion seront fraités avec des
produits hydrofiges ou anti-corrosifs,

e les revétements de sols et murs et leurs liants seront constituds de matériaux
non sensibles a I'action de I'eau, '

— les fondations doivent &tre congues de fagon & résister & des affouillements, & des
tassements ou & des érosions locales,

~ les ouvrages de franchissement des cours d’equ destinés aux piétons et aux deux-
roues doivent &fre congus pour résister & des affouillements et & la pression de la
crue de référence pour ne pas &tre emportés,

— le mobilier d’exdérieur, & Iexclusion du mobilier aisément déplacable, sera ancré
ou rendu captif,

— les voies d’accés, les parkings, les aires de stationnement de toute nature doivent
étre arasées au niveau du terrain naturel et comporter une structure de chaussée
ne pouvant éfre déiruite par linondation,

— les résequx d’equx -pluviales et d’assainissement seront équipés de dapefs anfi-
retour, ’

— les citernes enterrées seront lestées ou fixées ; les citernes extérieures seront fixées
au sol support, lestées et équipées de muret de protection & Halteur de la cote de
référence,
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le stockage des produits sensibles & I'eau devra &ire réalisé dans un récipient
étanche, résistant & lo crue centenndle et lesté ou fixé—pour quil ne soit pas

~emporté par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de la cote de

référence,

le stockage de quantités ou concentrations de produits polluants inférieures qux
normes minimales fixées pour leur autorisation ou déclaration, devra &tre réalisé
dans un récipient étanche, résistant & la crue centennale et lesté ou fixé pour qu'il
ne soit pas emporté par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de
la cote de référence, ‘ '

les piscines devront &tre dimensiorindes pour résister aux sous-pressions et
pressions hydrostatiques correspondant & la crue centennale ‘s que les unités de
iraitement soient installées au-dessus de la cote de référence. Le traitement au
chlore est interdit. '

De plus, sont interdits :

= les dépéis et stockuges de matériqux sensibles & leau en dessous de la cote de
. référence ainsi que les produits dangereux pour I'hygiéne et la sécurité publique et
dont la liste ‘est fixée par la nomenclature des insiallations classées et Ia

réglementation sanitaire départementale,

— l'utilisation dans la structure bétie de composanis sensibles & I'eau, ainsi que la

.création d'ouvertures en dessous de la'cote de référence.

Page 13
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TITRE IV. MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE
SAUVEGARDE S |

Les mesures de prévention ef de sauvegarde ont pour’ objedif :

— la réduction de la vulnérabilité des biens ef activités existants et futurs,
- la limifuﬁon des risques et des effets;
~ l'information de la population,

— de faciliter 'organisation des secours.

Il s'agit de mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent &re prises

-par les collectivités ferritoriales ou qui incomberont aux parficuliers concernés.

CHAPITRE [V.1. ENTRETIEN DES OUVRAGES ET COURS D'EAU.

Il appartient aux propriétaires riverains de s’assurer du bon entretien du lit de la riviere
{curage, faucardage, débroussaillage et enirefien de la végétation des berges et des haies)

ainsi que celui des -ouvrages hydrauliques leur apparfenant (seuils, vannages, barrages fixes

ou mobiles,...) qui devront, en permanence, assurer leur fonctionnalité.

De méme, les mafires d'ouvrages des voiries s'assureront du libre écoulement des equx sous

les ouvrages d'art leur.appartenant.

CHAPITRE IV.2. POUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTES

a) spnl"-obﬁgqfoires dans un délai de réalisation de 5 ans :

= la mise hors d’equ de tout stockage de produits dangereux. La liste de ces
produits est fixdée par la nomendclature des instullafions classées ef |a
réglementation sanitaire départementale,

— la mise en place de dispositifs visant & empécher lg dispersion d’objets ou de
produits dangereux, polluants ou flottants, tels que cuve & gaz ou mazout.

Toutefois, pour les mesures nécessitant des invesfissements lourds ou remetiant en cause
fondamentalement le fonclionnement des établissements, un échéancier pouvant excéder les
9 ans pourra &tre soumis & l'accord des services spécialisés de I'Eat.

b) sont prescrites les mesures de réglementation suivanfes :

— en cas de réfection ou de remplacement, les menuiseries, portes, fenéires,
revétements (sols et murs), protections phoniques et thermiques, situés en-
dessous de la cote de référence, doivent &ire réalisés avec des matériaux
insensibles & I’eau ou protégés par un traitement spécifique,

— lors de foute réfection importante, reconstruction totale ou partielle de tout ou
partie .d‘édifice, les prescriptions applicables  aux ~ construdiions  neuves
s'appliquent.

Toutefois, elles ne s'appliquent pas :
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— aux travaux usuels d’enirefien et de .gesﬁon'norm'uux des biens et aciivits
implantés antérieurement & la publication du présent.plam,
- —  dfoute extension de moins de 20 m2.

CHAPITRE IV.3. POUR LES CONSTRUCTIONS ET INSTALLATIONS
NOUVELLES -

Implantations

Les consiructions nouvelles doivent &fre. implantées sur remblai ou sur vide sanitaire, dans la
P
partie la plus élevée du terrain au plus prés des voies les desservant.

La surface du plancher bas des surfaces habitables doit &fre située au-dessus de Jq cotfe de
référence tel que défini sur le plan de zonage. Les caves et les sous-sols enterrés y seront
interdits.

équipemenfs fechniques

Les matériels électriques, élecironi ues, micromécaniques et appareils de chauffa e, seront
| Slectriques, élecironiques, micromécc g
placés au-dessus d‘un niveau correspondant-& la cote de référence augmentée de 0,50 m.

‘Les citernes extérieures de toute nature devront étre lestées ou. amarrées, e équipées de

murets de protection & hauteur de la.crue de référence. Les orifices non étanches seront situés
au-dessus de la cotfe de référence. )

CHAPITRE IV.4. POUR LES RESEAUX PUBLICS B

Les parties inférieures des réseaux d’assainissement et pluvial pouvant éire mises en .charge,
les tampons seront verrouillés.

'Si le réseau public d’assainissement est existant, le raccordement au réseau public est
r P

obligatoire (article L 33 du Code de la Santé Publique), les regards de branchements doivent
&tre étanches dés la construction. La mise en place de systéme d'assainissement autonome est
interdite. )

En Tabsence de réseau public d’assainissement, pour les occupations du sol admises,
Vinstallation d’assainissement autonome devra éire conforme aux termes de arrété du 6 mai
1996 relatif aux prescriptions applicables aux systtmes d’assainissement non.collectf.

Les postes électriques moyenne et basse tension seront mis hors d'equ et facilement
accessibles en cas d'inondation. '

CHAPITRE IV 5. LOI SUR L'EAU

Pour les installations, ouvrages, travaux et adlivités soumis & ‘déclarafion. oy autorisation au
fitre de la loi sur l'equ.(arficles 1214-1 & 1214-4 du code de l'environnement), un document
indiquant les incidences -de l'opération sur lg ressource en eau, le miliey aquatique,
l'écoulement, le niveau et la qualité des eaux, y compris de ruissellement, etc. doit atre produit.

Page 15
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Ce document devra étudier tout particulidrement limpact du projet sur les écoulements en cas
de crue. - oo ‘

Il est rappelé que les opérations concemnées sont lisides dans le décret *nomendature® du 29
mars 1993 modifié (par’ exemple certains lofissements, parkings, ...). En parficulier les
remblais d’une hauteur maximale supérieure a 0,5 m au-dessus du niveau du terrain naturel
ef soustrayant une surface d'du moins 400 m2 sont concernés.

CHAPITRE IV.6. INFORMATION PREVENTIVE

Linformation préventive doit consister & renseigner les populations sur les risques majeurs
auxquels elles sont exposées tant sur leur lieu de vie, de fravail et de vacances. Le citoyen doit
étre informé sur les risques qu'il encourt et sur les mesures de sauvegarde qui peuvent &fre
mises en ceuvre.

En cas de risque, conformément & la loi du 22 juillet 1987, le citoyen doit &ire informé sur les
risques qu'il encourt et sur les mesures de sauvegarde qui peuvent &tre mises en ceuvre.

Il appartient & la municipalité de faire connafire & la population les zones soumises & des

inondations et l'intensité du risque par les moyens & sa disposition.

Linformation-de la population sut les lieux publics sera réalisée dans un délaj de un an. Cette
information portera au minimum sur ;

— . V'existence du risqus inondation et indications de ses caractéristiques (fréquence,
hauteur d’eau, efc.), . 3

—  la modéiité de "alerfe,

— les ruméros d’appel #léphonique auprés desquels la population peut s’informer

avant, pendant et aprds la crue (mairie, préfeciure, centre de secours,
gendarmerie...),

—  la conduite & tenir.

Elle fera I'objet d’un offichage dans les locaux recevant du public, menfionnant la nature du
risque, la modaiité d'alerie et la conduite & tenir.

L'élaboration d'un dossier d'information communale sur les risques majeurs (DICRIM) est

recommandée.
CHAPITRE IV.7. L'ORGANISATION DES SECOURS

Les secours seront coordonnés- par le Centre Opérationnel Départemental d'incendie et de
Secours en collaboration avec la municipalité.

Un plan d'alerte et de secours sera &tabli par la municipalité en liaison avec les Services de
Secours et les Services de I’Etat. Ce plan sera mis en ceuvre dans un délai de 1 an'a compter
de I'approbation du PPR. ' '

Il précisera notamment



N Wy st
e Naipad

—rad

. - B et MPALL SNE
T A i .13 TSttt = Slrbsnr

PREFECTURE DE LA CORREZE
DiReCTION DEPARTEMENTALE pE L EQUEPEMENT DE 1A CORREZE

PPR Bassin de la Vézére Page 17

—  les modalités d‘information et d’alerte de la population, =

— le protocole de secours et d'évacuation des établissements sensibles (cliniques,
o maisons de refraite, établissements scolaires.. e

L = un plan de drculation et de déviations [provisoires ainsi que d’évacuation des
| rues, - ' '



